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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z tego radioodtwarzacza CD nalezy
przeczytac ze zrozumieniem wszystkie instrukcje.

Gwarangcja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku
nieprzestrzegania instrukgji.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Symbol ,btyskawicy” oznacza, ze znajdujacy sie wewnatrz urzadzenia
nieizolowany materiat moze spowodowad porazenie pragdem
elektrycznym. Ze wzgledu na bezpieczenstwo wszystkich domownikéw nie
nalezy zdejmowac obudowy urzadzenia.

Symbol ,wykrzyknika” zwraca uwage na funkcje, w przypadku ktdrych nalezy
uwaznie przeczytac dofgczong dokumentacje, aby unikna¢ problemow.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie deszczu ani
wilgoci, a takze umieszczac na nim przedmiotéw wypetnionych ciecza,
takich jak wazony.

PRZESTROGA: Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nalezy
catkowicie wiozy¢ wtyczke do gniazda. (Dotyczy regiondw, w ktdrych
stosowane sa wtyczki spolaryzowane: Aby zapobiec porazeniu pradem
elektrycznym, nalezy dopasowac szeroki bolec wtyczki do szerokiego
otworu gniazda.)

I'N Ostrzezenie

¢ Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.

e Nie nalezy smarowac zadnej czesci tego urzadzenia.

¢ Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera znajdujaca sie
wewnatrz urzadzenia.

¢ Nie nalezy umieszczad tego urzadzenia na innych urzadzeniach
elektrycznych.

e Urzadzenie nalezy chronic¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, otwartym ogniem i zZrédtami ciepfa.

¢ Nalezy zapewnic staly i fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki
lub zasilacza, aby umozliwic odtaczenie urzadzenia od zasilania.

e Nalezy zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni wokét produktu
w celu zapewnienia odpowiedniej wentylagji.
e Uzywaj wytacznie wyposazenia/akcesoriéw zalecanych przez producenta.
e PRZESTROGA dotyczaca korzystania z baterii — aby zapobiec
wyciekowi elektrolitu, ktéry moze spowodowac obrazenia ciata, szkody
materialne lub uszkodzenie produktu:
e Baterie nalezy zainstalowac prawidfowo, zgodnie z oznaczeniami
biegundéw + i — umieszczonymi na produkcie.
e Baterii (znajdujacych sie w opakowaniu lub zainstalowanych)
nie nalezy narazac na dziatanie nadmiernego ciepfa, takiego jak
promienie stoneczne, ogien lub podobne Zrddta ciepta.
e Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z
niego baterie.
e Produktu nie nalezy narazac na kapanie ani rozpryskiwanie cieczy.
¢ Nie nalezy umieszczac na produkcie zadnych zrédet zagrozenia (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczg ani zapalonych swiec).
e W przypadku, gdy role wytacznika gtéwnego spetnia wtyczka
zasilania lub ztacze urzadzenia, zapewnij fatwy dostep do elementu
odfaczajacego urzadzenie.
e Produkt nalezy bezpiecznie uzytkowad w otoczeniu o temperaturze od
0°Cdo 40°C.

Informacja

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez MMD Hong Kong Holding Limited, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia.

Zgodnos¢

Niniejszym firma TP Vision Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy RED 2014/53/EU i brytyjskich przepiséw
dotyczacych urzadzen radiowych SI 2017 nr 1206. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i baterii

Twaj produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z
wysokiej jakosci materiatéw i komponentdéw, ktére mozna
poddac recyklingowi i wykorzysta¢ ponownie.

europejska 2012/19/EU.

&
E Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on objety dyrektywa
—
Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie objete
E rozporzadzeniem europejskim (EU) 2023/1542, ktére nie moga
by¢ usuwane razem z normalnymi odpadami domowymi.
Zapoznaj sie z lokalnym systemem selektywnej zbiorki produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj lokalnych
przepiséw i nigdy nie wyrzucaj produktu ani baterii z normalnymi
odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starych produktéw i baterii
pomaga zapobiec negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii

W celu usuniecia jednorazowych baterii, patrz rozdziat poswiecony
montazowi baterii.

Informacje dotyczace srodowiska

Pominieto wszystkie zbedne opakowania. Urzadzenie to sktada sie

z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie,

jesli zostanie rozmontowane przez wyspecjalizowana firme. Prosimy
przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych usuwania opakowan,
zuzytych baterii i starego sprzetu.

Dbatos$¢ o produkt

e Nie umieszczaj przedmiotéw innych niz ptyta w przedziale ptyty.

¢ Nie umieszczaj znieksztatconych lub peknietych ptyt w przedziale ptyt.

e Jedli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac ptyty
z komory ptyty.

e Do czyszczenia produktu uzywaj tylko szmatki z mikrofibry.

Na urzadzeniu znajduje sie nastepujaca etykieta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Uwaga

e Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu produktu.

Znaki towarowe

/A AURACAST.

Znak stowny i logo Auracast™ sg znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc., a firma MMD Hong Kong Holding Limited korzysta z
tych znakdw na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe
naleza do odpowiednich wiascicieli.

€3 Bluetooth

Marka i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. jakiekolwiek stosowanie takich znakéw
przez MMD Hong Kong Holding Limited ma miejsce na podstawie licencji.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatéw zabezpieczonych
przed kopiowaniem, w tym programéw komputerowych, plikow, audycji
i nagran dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich i
przestepstwo. Tego urzadzenia nie nalezy uzywac do takich celdw.



2 Twdj radioodtwarzacz CD

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientéw firmy Philips! Aby w petni
skorzystac z pomocy technicznej oferowanej przez Philips, zarejestruj swoj
produkt pod adresem www.philips.com/support.

Wprowadzenie

Ten radioodtwarzacz CD umozliwia:
e Stuchanie radia FM;
e Stuchanie radia DAB;

e Odtwarzanie dzwieku z ptyt, urzadzen Bluetooth i innych zewnetrznych
urzadzen audio.

Zawartosc opakowania

Sprawdz i okres| zawartos$¢ opakowania:

¢ Jednostka gtéwna x1
e Przewody zasilajace x2
¢ Pilot zdalnego sterowania (z jedna baterig AAA) x1
e Skrocona instrukcja obstugi x1
e Karta bezpieczenstwa x1
e Karta gwarancyjna x1

Jednostka gtéwna Przewody zasilajace
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Pilot zdalnego sterowania
(z jedna baterig AAA)

Skrécona instrukcja obstugi/Karta
bezpieczenstwa/Karta gwarancyjna

e Liczba przewoddw zasilajacych i typ wtyczki réznig sie w zaleznosci od
regionu.

e Zdjecia, ilustracje i rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi
maja charakter pogladowy.
e Rzeczywisty produkt moze réznic sie wygladem.

Ogolne informacja na temat gtéwnego modutu
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OK/PROG/PRESET

e Potwierdzenie wyboru w menu.

e Programowanie utwordéw lub zapisywanie stacji radiowych w
pamieci.

MODE/INFO

e Krotkie nacisniecie: Przetaczanie trybu odtwarzania w trybie
CD/USB.

e Krotkie nacisniecie: Przetaczanie miedzy trybem mono i stereo w
trybie FM.

e Nacisnij i przytrzymaj: Wyswietlanie informacji.

MENU
e Dostep do ustawier menu zrédta.

D

¢ Nacisnij, aby przetaczy¢ na tryb odbiornika Auracast.

e W trybie odbiornika Auracast nacisnij, aby ponownie wyszukac
kanaty transmisji Auracast.

e W trybie odbiornika Auracast nacisnij i przytrzymaj przez
8 sekund, aby usuna¢ informacje dotyczace szyfrowania.

e Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy, aby wigczy¢ lub
wyftaczyc tryb transmisji Auracast.

SOUND

e Wybdr zaprogramowanego efektu dzwiekowego.

DBB
e Ustawienie dynamicznego wzmocnienia baséw na 1/2/OFF.

Elementy sterujace magnetofonu kasetowego

]

e Wstrzymanie odtwarzania kasety.

HA

e Zatrzymanie odtwarzania kasety lub otwarcie komory kasety.
<</ >

e Szybkie przewijanie do tytu lub do przodu.

<

e Rozpoczecie odtwarzania kasety.

0]

e Zasilanie sieciowe: Nacisnij krétko, aby wiaczy¢ urzadzenie lub
przetaczyc je w tryb czuwania.

e Zasilanie bateryjne: Nacisnij krotko, aby wytaczyc¢ urzadzenie/
nacisnij i przytrzymaj, aby je wigczyc.

<4</ Pl

e Po wybraniu zrédta radiowego dostroj stacje FM/DAB lub
precyzyjnie dostosuj czestotliwosc (zwieksz/zmniejsz).

e W trybie CD/USB/Bluetooth odtwdrz poprzedni lub nastepny
utwor.

e W trybie CD/USB naci$nij i przytrzymaj, aby szybko przewija¢ do
przodu lub do tytu.

e W trybie Auracast przetacz na poprzednia/nastepna
nieszyfrowana transmisje.

NIV

e W menu przewijaj opcje w gére lub w dot.

o W trybie USB/CD (MP3) przefacz na poprzedni lub nastepny album.

e W trybie DAB/FM przetacz na poprzednia/nastepna
zaprogramowana stacje radiowa.

Tacka na ptyte
e Komora ptyty.
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e Nacisnij, aby wybra¢ zrédfo.
>l

e Rozpoczecie i wstrzymanie odtwarzania.

e Zatrzymanie odtwarzania.

— I+

e Zmniejszanie/zwiekszanie gtosnosci.

Antena
e Antena DAB/FM.

Panel wyswietlacza
e Wyswietla aktualny stan.

Gniazdo stuchawkowe.

Gniazdo AUDIO IN.
[
=
e Port USB.

ACIN
o Wt6z wtyczke przewodu zasilajagcego do gniazda AC IN.

Opis pilota zdalnego sterowania
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e Wiaczanie produktu lub przetaczanie go w tryb czuwania.

CD/BT PAIRING

o Wybdr zrédta CD.

e Wybor zrédta Bluetooth.

e W trybie BT nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby roztaczyc
urzadzenie; nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund, aby wyczyscic¢
historie parowania Bluetooth.
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DAB/FM
e Wybor zrodta FM lub DAB.

<</ >l

e Po wybraniu zrédfa radiowego dostréj stacje FM/DAB lub
precyzyjnie dostosuj czestotliwos¢ (zwieksz/zmniejsz).

e W trybie CD/USB/BT odtwdrz poprzedni lub nastepny utwor.

e W trybie CD/USB naci$nij i przytrzymaj, aby szybko przewija¢ do
przodu lub do tytu.

e W trybie Auracast przetagcz na poprzednia/nastepna

nieszyfrowana transmisje.
MODE

e Krotkie nacisniecie: Przetaczanie trybu odtwarzania w trybie
CD/USB.

e Krotkie nacisniecie: Przetaczanie miedzy trybem mono i stereo w
trybie FM.

ALBUM/PRESETA/ V

e W menu przewijaj opcje w gére lub w dot.

e W trybie USB/CD (MP3) przefacz na poprzedni lub nastepny
album.

e W trybie DAB/FM przetgcz na poprzednia/nastepna
zaprogramowana stacje radiowa.

INFO/RDS

e Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu podczas odtwarzania.

e Wyswietlanie informacji RDS (jesli sa dostepne) dla wybranych
stacji radiowych FM.

SLEEP

e Pozwala ustawic zegar uspienia.

DIM

e Regulacja jasnosci wyswietlacza.

DBB

e Ustawienie dynamicznego wzmocnienia baséw na 1/2/OFF.

&

e Wyciszanie lub wytgczanie wyciszenia.

SOUND

e Wybodr zaprogramowanego efektu dzwiekowego.

+/- (gtosnosc)

e Dostosowanie poziomu gfosnosci.

PROG

e Programowanie utworéw.

e Programowanie stacji radiowych FM/DAB+.

H/MENU

e Zatrzymanie odtwarzania lub usuniecie programu.

e Nacisnij i przytrzymaj, aby przej$¢ do menu; nacisnij krétko,
aby wyjs¢ z menu.

»11/0K

e Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania.
e Potwierdzenie wyboru w menu.

TAPE/USB/AUDIO IN
e Przetaczanie miedzy zrédtami TAPE/USB/AUDIO IN.

D

e Nacisnij, aby przetaczy¢ na tryb odbiornika Auracast.

e W trybie odbiornika Auracast nacisnij, aby ponownie wyszukac
kanaty transmisji Auracast.

e W trybie odbiornika Auracast nacisnij i przytrzymaj przez
8 sekund, aby usunac¢ informacje dotyczace szyfrowania.

e Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy, aby wigczy¢ lub
wytaczyc tryb transmisji Auracast.



3 Rozpoczynanie

“ Przestroga

e Uzywanie elementdw sterujacych, dokonywanie regulacji lub
wykonywanie procedur innych niz opisane w niniejszej instrukcji moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie lub inne
zagrozenia.

Zawsze przestrzegaj instrukgji zapisanych w tym rozdziale w podanej
kolejnosci.

Podtaczanie do zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci elektrycznej lub bateriami.

Opcja 1: Zasilanie sieciowe

'!‘ Ostrzezenie

e Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zasilania
odpowiada napieciu podanemu z tytu lub na spodzie urzadzenia.

o Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym! Podczas odfgczania
zasilania sieciowego zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda. Nigdy nie ciggnij
za sam przewdd.

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazda sciennego.

E Uwaga

oAby oszczedzaé energie, po zakonczeniu uzytkowania nacisnij przycisk (O,
aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania lub odtaczy¢ zasilanie jednostki
gtowne;j.

Opcja 2: Zasilanie bateryjne

Przestroga

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio
utylizowad.

1 Otwdrz komore baterii z tylu urzadzenia.

2 W16z 6 baterii (typ: R20/UM2/C CELL 1,5 V), zachowujac prawidiowa
biegunowosc (+/-) zgodnie z oznaczeniami.

3 Zamknij komore baterii.

E Uwaga

¢ Baterie nie sg dofgczone do zestawu. Nalezy je zakupi¢ oddzielnie.

PL 6

Wiaczanie/Tryb czuwania

Zasilanie sieciowe: Nacisnij krétko, aby wiaczyc¢ urzadzenie i przetaczyc
je na ostatnio uzywane zrédto lub w tryb czuwania. Zasilanie bateryjne:
Nacisnij krétko, aby wytaczy¢ urzadzenie/nacisnij i przytrzymaj, aby je
wigczyc i przetaczyd na ostatnio uzywane zrédto.

E Uwaga

e W przypadku zasilania bateryjnego, po wyfaczeniu urzadzenia przez
nacisniecie przycisku () na pilocie zdalnego sterowania mozna je
ponownie wtaczy¢ wytacznie przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku (O
na panelu jednostki gtéwnej.

Przetaczanie w tryb czuwania

e Produkt automatycznie przetacza sie w tryb czuwania, jesli przez ponad
15 minut nie zostanie wykryty zaden sygnat audio.

e Nacisnij przycisk (O, aby wybudzi¢ produkt z trybu czuwania.



4 Odtwarzanie z ptyty CD

Odtwarzanie ptyty CD

E Uwaga

¢ Nie mozna odtwarzad ptyt CD zakodowanych za pomoca technologii
ochrony praw autorskich.

Mozna odtwarzad dostepne w sprzedazy ptyty audio CD:
e Plyty CD jednokrotnego zapisu (CD-R)
e Plyty CD wielokrotnego zapisu (CD-RW)
e Plyty CD-MP3
1 Nacisnij przycisko na jednostce gtéwnej, aby przetaczyc na zrédto
CD, lub nacisnij przycisk CD/BT na pilocie zdalnego sterowania, aby
przefaczyc na zroédto CD.
L [CD] zostanie wyswietlone na ekranie.
2 Otworz komore ptyty CD.
3 Widz ptyte CD strong z nadrukiem skierowana do gory, a nastepnie
delikatnie zamknij pokrywe komory ptyty CD.
L» Radioodtwarzacz CD automatycznie rozpocznie odtwarzanie.
e Aby wybrac utwér, nacisnij << / »pl.
e Aby wstrzymad odtwarzanie ptyty CD, nacisnij p 1.
e Aby wznowi¢ odtwarzanie ptyty CD, ponownie nacisnij p 11
e Aby zatrzymad odtwarzanie ptyty CD, nacisnij il
e Aby szybko przewinac do przodu lub do tytu, nacisnij i przytrzymaj
4/ PPl

o~
PAIRING
CDBT_ | — ==

)

Uzywanie menu CD

1 W trybie CD naci$nij przycisk MENU, aby przej$¢ do ustawien menu.
2 Nacis$nij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/OFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.

Programowanie utworéw

W trybie CD mozna zaprogramowac maksymalnie 20 utworéw na ptycie CD.

1 Nacisnij [l aby zatrzymac odtwarzanie.
2 Nacisnij PROG, aby wtaczy¢ tryb programowania.
L» [P0O1 TO1] zostanie wyswietlone na ekranie.

3 Nacisnij 14/ PP, aby wybra¢ numer utworu, a nastepnie nacisnij
PROG, aby potwierdzic.

Powtdrz krok 3, aby zaprogramowac kolejne utwory.

5 Nacisnij pll, aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory.
L» Podczas odtwarzania wyswietlany jest wskaznik [PROG] (program).
e Aby usuna¢ program, nacisnij dwukrotnie [l

Uwaga

Gdy tryb programowania jest aktywny, nacisnij przycisk [ll, aby z niego
wyjs¢. Gdy liczba zaprogramowanych utwordw osiggnie 20, zostanie
wyswietlony komunikat [FULL].

5 Odtwarzanie z kasety

Odtwarzanie kasety

1 Nacisnij przycisk 3 na jednostce gtéwnej, aby przefaczyd na zrédto
kasety, lub naciénij przycisk TAPE/USB/AUDIO IN na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetaczy¢ na zrédto kasety.

L» [TAPE] zostanie wyswietlone na ekranie.

2 Nacisnij ll A na jednostce gtéwnej, aby otworzy¢ komore kasety.

3 W16z kasete otwarta strona skierowana do gory, a nastepnie zamknij
komore kasety.

4 Naci$nij € na jednostce gtdwnej, aby rozpoczac odtwarzanie.

e Aby wstrzyma¢ odtwarzanie, nacisnij Il na jednostce gtéwnej.

e Aby szybko przewinac do tytu lub do przodu, nacisnij 44/ »» na
jednostce gtowne;.
e Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij ll A.

E Uwaga

e Odtwarzanie kasety zatrzyma sie automatycznie po osiagnieciu jej korca.

PHILIPS

Korzystanie z menu kasety

W trybie kasety nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do ustawien menu.
2 Naci$nij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie

zdalnego sterowania.

e [SLEEP]: Ustaw wyfacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).

e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/OFF).

e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.



6 Stuchanie radia

Za pomoca tego produktu mozna stuchac radia FM i DAB.

E Uwaga

e Umie$c antene jak najdalej od telewizora i innych zrédet promieniowania.
e Aby zapewni¢ najlepszy odbidr stacji radiowych, catkowicie wysun antene i

wyreguluj jej pozycje.

Stuchanie radia FM

Dostosuj radiostacje FM

1 Nacisnij przycisko na jednostce gféwnej, aby przetaczyc na zrédto
FM, lub nacisnij przycisk FM/DAB na pilocie zdalnego sterowania, aby
przetaczy¢ na zrédio FM.

L» [FM] zostanie wyswietlone na ekranie.

2 Nacisnij i przytrzymaj 14« / »PI przez trzy sekundy.

L» Radio zacznie automatycznie nadawac stacje, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtdrz krok 2, aby dostroic kolejne stacje.

Aby dostroic stacje radiowa o stabym sygnale:
Naciskaj kilkakrotnie |4« / »PI, az uzyskasz optymalny odbior.

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM

Uwaga

e Mozesz zachowac maksymalnie 30 stacji radiowych FM.

1 Nacisnij przycisk O na jednostce gtéwnej, aby przetaczyd na zrédto
FM, lub nacisnij przycisk FM/DAB na pilocie zdalnego sterowania, aby
przetaczy¢ na zrédto FM.

L» [FM] zostanie wyswietlone na ekranie.
2 Nacisnij i przytrzymaj PROG/PRESET przez trzy sekundy.

L Wszystkie dostepne stacje radiowe zostana zapisane automatycznie.
Po zapisaniu 30 zaprogramowanych stacji radiowych rozpocznie sie
odbidr pierwszej zapisanej stacji.

Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

1 Nacisnij przycisko na jednostce gféwnej, aby przetgczyc na zrédto
FM, lub nacisnij przycisk FM/DAB na pilocie zdalnego sterowania, aby
przetaczy¢ na zrédio FM.

L» [FM] zostanie wyswietlone na ekranie.
2 Nacisnij PROG/PRESET, aby wiaczy¢ tryb programowania.
L [PO1] zostanie wyswietlone.

3 Naciénij ®) (v), aby przypisac tej stacji radiowej numer od 1 do 30,
a nastepnie nacisnij PROG, aby potwierdzic.

4 Powtdrz kroki 1-3, aby zaprogramowac kolejne stacje.

E Uwaga

e Aby zastapi¢ zaprogramowana stacje, zapisz w jej miejscu inna stacje.

Wybieranie wstepnie ustawionej stacji radia FM

W trybie FM naciénij &) (¥), aby wybra¢ numer zaprogramowanej stacji.

e Podczas stuchania radia FM mozna przetaczaé miedzy trybem stereo i
mono, naciskajac przycisk MODE.

Uzywanie menu FM

1 W trybie FM nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawienh menu.
2 Naciénij przyciski &) (¥) na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [SCAN SET]: Przejdz do konfiguracji przeszukiwania.
e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/OFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.
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Wyswietlanie informacji RDS

RDS (System Danych Radiowych) to ustuga umozliwiajaca stacjom FM
wyswietlanie dodatkowych informacji.

1 Dostosuj radiostacje FM.

2 Naciskaj kilkakrotnie przycisk INFO, aby wyswietli¢ rézne informacje RDS
(jesli sa dostepne), takie jak nazwa stacji, typ programu, godzina itp.

Stuchanie radia DAB

Digital Audio Broadcasting (DAB) to technologia nadawania fal radiowych
przez sie¢ nadajnikéw cyfrowych. Zapewnia wiekszy wybor, lepsza jakos¢
dzwieku i wiecej informacji.

Obstuga radia DAB

Uwaga
e Od czasu do czasu do transmisji DAB dodawane s nowe stacje i ustugi.
Aby uzyskac dostep do nowych stacji i ustug DAB, nalezy regularnie
przeprowadzac przeszukiwanie.

1 Nacisnij przycisk 3 na jednostce gtéwnej, aby przetaczy¢ na zrédto
DAB, lub nacisnij przycisk FM/DAB na pilocie zdalnego sterowania, aby
przetaczyc¢ na zrédto DAB.

L» [DAB] zostanie wyswietlone na ekranie.

e Jesli zrédto DAB zostanie wybrane po raz pierwszy lub lista
stacji jest pusta, urzadzenie automatycznie przeprowadzi petne
przeszukiwanie.

L Zostanie wyswietlony komunikat [SCANNING].

L Urzadzenie automatycznie wyszuka wszystkie stacje radiowe DAB,
a nastepnie rozpocznie odbidr pierwszej dostepnej stacji.

2 Nacisnij i przytrzymaj PROG/PRESET przez trzy sekundy.

L Produkt automatycznie wyszukuje wszystkie stacje radiowe DAB.
L Po zakoniczeniu przeszukiwania rozpocznie sie odbidr pierwszej
dostepnej stagji.

Wybér stacji radiowej DAB

Po wyszukaniu stacji radiowych DAB nacisnij 4« / »»|, aby wybrac stacje DAB.

Reczne zapisywanie stacji radiowej DAB

Nacisnij |4« / »»|, aby wybrac stacje radiowa DAB.
Nacisnij PROG/PRESET, aby witgczy¢ tryb programowania.
L» [PO1] zostanie wyswietlone.
3 Naciénij (®) (), aby przypisac tej stacji radiowej numer od 1 do 30, a
nastepnie nacisnij PROG, aby potwierdzic.
4 Powtdrz kroki 1-3, aby zaprogramowac kolejne stacje.
Aby wybrad zaprogramowana stacje radiowa DAB: W trybie DAB naci$nij

Uzywanie menu DAB

1 W trybie DAB nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawiert menu.
2 Nacisnij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.

e [SCANI: Wyszukaj i zapisz wszystkie dostepne stacje radiowe DAB.

e [MANUAL]: Recznie dostréj stacje DAB.

e [DRC]: Kompresja zakresu dynamiki sygnafu radiowego w celu
zwiekszenia gtosnosci cichych dzwiekdw i zmniejszenia gtosnosci
gtosnych dzwiekdw.

e [PRUNE]: Usun nieprawidfowe stacje z listy radiostacji.

e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).

e [DIM]: Ustaw jasnosc wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/OFF).

e [SYSTEMI: Przejdz do ustawien systemu.

Wyswietlanie informacji DAB

Podczas stuchania radia DAB+ naciskaj kilkakrotnie przycisk INFO, aby
wyswietli¢ rézne informacje (jesli sg dostepne), takie jak czestotliwos¢,
natezenie sygnatu, godzina itp.



7 Odtwarzanie przez Bluetooth®

Odtwarzanie przez klasyczne potaczenie
Bluetooth

E Uwaga

e Zgodnosc ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth nie jest gwarantowana.

e Wszelkie przeszkody znajdujace sie miedzy urzadzeniem a podtgczonym
sprzetem moga zmniejszyc zasieg dziafania.

e Efektywny zasieg dziatania miedzy tym urzadzeniem a urzadzeniem
obstugujacym Bluetooth wynosi okofo 10 metréw (30 stép).

e Urzadzenie moze zapamieta¢ maksymalnie 8 wczesniej podtaczonych
urzadzen Bluetooth.

=
[
[N}
I
[N}
— Bluetooth ax
< | philips TAZ7500

1 Nacisnij przycisko na jednostce gféwnej, aby przetgczyc na zrédto
Bluetooth, lub nacisnij przycisk CD/BT na pilocie zdalnego sterowania,
aby przefaczy¢ na zrédto Bluetooth.

L» [NO BT] (Bluetooth) zostanie wyswietlone.

2 Na urzadzeniu obstugujacym profil zaawansowanej dystrybucji
dzwieku. (A2DP) wiacz Bluetooth i wyszukaj urzadzenia Bluetooth
dostepne do sparowania (patrz instrukcja obstugi urzadzenia).
Wybierz ,Philips TAZ7500" na urzadzeniu obstugujacym Bluetooth.

3 Po pomyslnym sparowaniu i nawiazaniu potaczenia zostanie
wyswietlony wskaznik [BT], a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

4 Rozpocznij odtwarzanie dzwieku na podtagczonym urzadzeniu.

L Dzwiek jest przesytany strumieniowo z urzadzenia obstugujacego
Bluetooth do tego produktu.

Aby odfaczy¢ urzadzenie obstugujace Bluetooth:

e \Wytacz Bluetooth na swoim urzadzeniu.

e Nacisnij i przytrzymaj 3 na produkcie przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
trybu parowania.

Uzywanie menu BT

1 W trybie BT nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawien menu.
2 Naciénij przyciski &) () na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [BT PAIR]: Przejdz do stanu parowania.
e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/QFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.

8 Odtwarzanie przez Auracast™

Auracast™ moze dziata¢ jako nadajnik lub odbiornik. Muzyke mozna
transmitowac do tego produktu lub innych produktéw zgodnych z
Auracast.

Odbiornik Auracast

1 Dzwiek mozna przesytac strumieniowo z urzadzenia obstugujacego
Auracast do tego produktu:
L Wiacz transmisje Auracast na urzadzeniu obstugujagcym Auracast.
2 Naciénij /), aby wybra¢ zrédto Auracast, lub naciénij przycisk Q na
jednostce gféwnej, aby przetaczy¢ na Zzrédto Auracast.
e [AURACAST RECEIVER] zostanie wyswietlone.
3 Jesli zrodto Auracast jest uzywane po raz pierwszy, produkt
automatycznie przeprowadzi petne przeszukiwanie.
e Zostanie wyswietlony komunikat [SCANNING].
e Produkt automatycznie wyszuka pobliskie transmisje Auracast i
pofaczy sie z nieszyfrowana transmisja o najsilniejszym sygnale.
e Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia zostanie wyswietlona nazwa
zrédta Auracast.

e Jedlitransmisja Auracast nie zostanie znaleziona w ciggu 20 sekund,
produkt przejdzie w tryb bezczynnosci.

E Uwaga

e \Wybrana zostanie wyfacznie nieszyfrowana transmisja, a szyfrowana
transmisja zostanie pominieta.

Aby roztaczy¢ potaczenie Auracast, mozna:
e Przetaczyc produkt na inne zrédto.

e Wylaczyd transmisje Auracast na swoim urzadzeniu, jesli ten produkt
odbiera transmisje Auracast z tego urzadzenia.

Reczne wyszukiwanie transmisji Auracast

W trybie odbiornika Auracast nacisnij &, aby ponownie wyszukac kanaty
transmisji Auracast.

Wybdr transmisji Auracast

Naciénij 44 / PP, aby wybrac transmisje Auracast.

L Jedli szyfrowana transmisja Auracast pochodzi z urzadzenia mobilnego,
przejdz do listy Auracast w aplikacji i wprowadz to samo hasto, ktérego
uzyto podczas konfigurowania transmisji Auracast na urzadzeniu
mobilnym.



Korzystanie z menu Auracast

1 W trybie Auracast nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawien
menu.

2 Nacisnij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/QFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.

Transmisja Auracast

Uwaga

e Odbiornika Auracast i transmisji Auracast nie mozna witaczyc¢ jednoczesnie.
Préba wiaczenia transmisji Auracast w trybie odbiornika Auracast zakonczy
sie niepowodzeniem. To samo dotyczy sytuacji odwrotnej.

1 Po wybraniu zrédfa CD/Bluetooth/DAB/FM/TAPE/USB/Audio in
nacisnij i przytrzymaj przycisk 2 przez 3 sekundy lub wybierz General

Settings w aplikacji Philips Entertainment ( - Transmisja Auracast),
aby przejs¢ do trybu transmisji Auracast.

2 W aplikacji Philips Entertainment przejdz do General Settings,

a nastepnie w ustawieniach nadajnika Auracast wybierz Public

(nieszyfrowanej transmisji) lub Personal (szyfrowanej transmisji).

e Po wybraniu nieszyfrowanej transmisji ikona Auracast zostanie
wyswietlona zaréwno na ekranie jednostki gféwnej, jak i w
interfejsie aplikacji.

e Po wybraniu szyfrowanej transmisji na jednostce gtéwnej zostang
wyswietlone ikona Auracast i ikona ktédki, natomiast w interfejsie
aplikacji zostanie wyswietlona wytgcznie ikona Auracast.

3 Mozna transmitowac dzwiek do dowolnej liczby produktéw
obstugujacych Auracast. Postepuj zgodnie z instrukcjami produktéw
obstugujacych Auracast, aby wiaczyc potaczenie Auracast.

4 Jesli kanat transmisji Auracast jest szyfrowany, na produktach
odbiorczych Auracast nalezy wprowadzic hasto, aby méc stuchac
transmisji.

5 Naciénij przycisk &), aby przetacza¢ miedzy zrédtami CD/Bluetooth/
DAB/FM/TAPE/USB/Audio in i odtwarzac¢ dzwiek z réznych zrédet.

Wytaczanie transmisji Auracast

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy. Wyfacz transmisje
Auracast w radioodtwarzaczu CD.
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9 Odtwarzanie z USB

E Uwaga

e Upewnij sig, ze urzadzenie USB zawiera pliki audio mozliwe do odtworzenia.
e Obstuguje formaty plikdw FAT16/FAT32. Obstuguje urzadzenia o
pojemnosci do < 128 G.

1 Naciénij przycisk & na jednostce gtéwnej, aby przetgczy¢ na zrédto
USB, lub nacisnij przycisk USB/AUDIO IN/TAPE na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetaczy¢ na zrédto USB.

L» [USB] zostanie wyswietlone.

2 Podfgcz urzadzenie USB do portu .

3 Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie. Jesli tak sie nie stanie,
nacisnij Pl
oAby wybrac utwér, nacisnij 44 / PPl
e Aby wstrzymad odtwarzanie z USB, nacisnij plI.
e Aby wznowi¢ odtwarzanie z USB, ponownie nacisnij p|l.
e Aby zatrzymad odtwarzanie z USB, nacisnij ll.
e Aby szybko przewinac do przodu lub do tytu, nacisnij i przytrzymaj
<4</ Pl

Uzywanie menu USB

1 W trybie USB nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawier menu.
2 Nacisnij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [SLEEP]: Ustaw wyfacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/OFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.

Programowanie utworéw
W trybie USB mozna zaprogramowac maksymalnie 99 utworéw na
urzadzeniu USB.
1 Nacisnij [l aby zatrzymad odtwarzanie.
2 Nacisnij PROG, aby witaczy¢ tryb programowania.
L [PO1 TO1] zostanie wyswietlone na ekranie.

3 Nacisnij |4« / Pl aby wybraé numer utworu, a nastepnie nacisnij
PROG, aby potwierdzic.

Powtdrz krok 3, aby zaprogramowac kolejne utwory.

5 Nacisnij Pl aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory.
L Podczas odtwarzania wyswietlany jest wskaznik PROG (program).
e Aby usuna¢ program, nacisnij dwukrotnie Il

Uwaga

Gdy tryb programowania jest aktywny, naciénij przycisk [ll, aby z niego
wyjs¢. Gdy liczba zaprogramowanych utwordéw osiggnie 99, zostanie
wyswietlony komunikat FULL.




10 Stuchanie z urzadzenia zewnetrznego

Za pomocg przewodu audio mozna stuchac¢ dzwieku z urzadzenia

zewnetrznego przez te jednostke gtéwna.

1 Nacisnij przycisk 3 na jednostce gtéwnej, aby przetgczy¢ na zrédto
AUDIO IN, lub nacisnij przycisk USB/AUDIO IN/TAPE na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetaczy¢ na zrédto AUDIO IN (3,5 mm, przewdd nie
jest dotaczony do zestawu).

L» [AUDIO IN] zostanie wyswietlone na ekranie.
2 Podtgcz przewdd audio do:
e Gniazda S5 w jednostce gtéwnej;
e Gniazda stuchawkowego w urzadzeniu zewnetrznym.

3 Rozpocznij odtwarzanie dzwieku na urzadzeniu zewnetrznym (patrz

instrukcja obstugi urzadzenia).

E Uwaga

e Gniazdo AUDIO IN nie jest przeznaczone do podfaczania stuchawek.

Korzystanie z menu AUDIO IN

1 W trybie AUDIO IN nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do ustawien
menu.

2 Nacisnij przyciski @@ na panelu gtéwnym lub przyciski A ¥ na pilocie
zdalnego sterowania.
e [SLEEP]: Ustaw wytacznik czasowy (OFF/15/30/60/90/120min).
e [DIM]: Ustaw jasnos¢ wyswietlacza (HIGH/MED/LOW/QFF).
e [SYSTEM]: Przejdz do ustawien systemu.

11 Inne funkcje

Ustawianie zegara usépienia

Radioodtwarzacz CD moze automatycznie przetaczyc sie w tryb czuwania
po uptywie ustawionego czasu.

e Gdy radioodtwarzacz CD jest wiaczony, naciskaj kilkakrotnie przycisk
SLEEP, aby wybra¢ czas w minutach (OFF/15/30/60/90/120min).

L Po wigczeniu wyfacznika czasowego zostanie wyswietlona ikona
SLEEP.

Wylaczanie wytacznika czasowego

¢ Naciskaj kilkakrotnie SLEEP, az zostanie wyswietlony komunikat [OFF]
(wyfacznik czasowy wyfaczony).

L Po wytaczeniu wytacznika czasowego ikona SLEEP zniknie.

Podtaczanie stuchawek

Aby stuchac dzwieku przez stuchawki przewodowe, podtacz stuchawki do
gniazda ().

Reset fabryczn

Przywracanie domyslnych ustawien na urzadzeniu:

Po wiaczeniu jednostki gléwnej wybierz zrodto AUDIO IN i ustaw poziom
gtosnosci na 2, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk Pl na panelu
jednostki gtéwnej przez 5 sekund.

Po przywrdéceniu ustawien fabrycznych urzadzenie uruchomi sie ponownie.

1 PL



12 Aplikacja Philips Entertainment

Pobieranie aplikacji

Zeskanuj kod QR i nacisnij przycisk ,Pobierz” albo wyszukaj ,Philips
Entertainment” w Apple App Store lub Google Play, aby pobrac aplikacje.

2 Download on the
@& App Store

Germon
' Google Play

philips.to/entapp

Aplikacja Philips Entertainment umozliwia sterowanie odtwarzana
muzyka. Za pomoca urzadzenia inteligentnego mozna tatwo wybrac
zadany styl dzwieku, przetaczad sie miedzy zrédtami i korzystac z innych
funkdji.

Parowanie aplikacji z radioodtwarzaczem CD

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to control it

1 Uruchom aplikacje Philips Entertainment na urzadzeniu mobilnym.
2 Upewnij sig, ze Bluetooth jest wigczony na urzadzeniu mobilnym.

3 Przy pierwszym pofaczeniu aplikacji Philips Entertainment z
radioodtwarzaczem CD zostanie wyswietlony monit o sparowanie
aplikacji z radioodtwarzaczem CD.

4 Nacisnij przycisk Pl na radioodtwarzaczu CD, aby umozliwi¢ aplikacji
jego wykrycie i sterowanie nim.
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Odtwarzanie muzyki i regulacja dzwieku

Nacisnij ikone Z aby przejs¢ do sterowania dzwiekiem.

< Entertainment DBB
TAZ7500 O off
() psB1

O DeB2

Cancel [e]3

Sound

© Balanced
O warm
() Bright
(O Powerful

O Clear

Cancel oK

Odtwarzaniem muzyki mozna sterowac w aplikacji, naciskajac przyciski DI,
1<K i DD, a gtosnos¢ mozna regulowad, przeciggajac pasek sterowania.
Mozna réwniez nacisng¢ [DBB], aby ustawi¢ dynamiczne wzmocnienie
baséw na 1/2/0FF. Nacisnij [Sound], aby wybrac jeden ze wstepnie
zdefiniowanych trybdw dzwieku odpowiedni do odtwarzanej muzyki:
Balanced/Warm/Bright/Powerful/Clear.

Przetaczanie zrodet

Nacisnij ikone a aby przejs¢ do sterowania zrédtem.

< Entertainment

TAZ7500

2 Source Control

] source y Audioln >
AN\aa™
NI

Auracast™ broaucasts

Nacisnij [Source], aby wybra¢ jedno z dostepnych Zrédet: CD/Bluetooth/
Auracast™ receiver/DAB/FM/USB Direct/TAPE/Audio in.

Stuchanie nieszyfrowanej transmisji Auracast™

i b 1
= @ B o
32 source Control

) source Auracast™ receiver >

Source

- i= Auracast™ broadcasts . >
O @ Nt

() Bluetooth

Auracast™ broadcasts

O Auracast™ receiver

O Unencrypted Auracast . @
O pas QAN

) Encrypted Auracast 6 @
O m
O UsB Direct

() TAPE

(O Audioln

Cancel oK



1 Naciénij [Source] i wybierz zrédto [Auracast™ receiverl].
2 Naciénij [Auracast™ broadcasts], aby przejs¢ do listy transmisji Auracast™.

3 Po wybraniu nieszyfrowanego zrédta odtwarzania jednostka gtéwna
wyszuka je i nawiaze z nim potaczenie.

Stuchanie szyfrowanej transmisji Auracast™

=
0 as]

&) Source Auracast™ receiver >

Source

- i= Auracast™ broadcasts >

O o N\

O Bluetooth

© Aurscos recever ECT s s |
O Unencrypted Auracast @

O pas
© Encrypted Auracast [:§C)

O m™

OFLERCleat Enter Password

) TAPE P ®

O Audioln
\

1 Naciénij [Source] i wybierz zrédto [Auracast™ receiver].

)

2 Naci$nij [Auracast™ broadcasts], aby przejs¢ do listy transmisji
Auracast™.

3 Po wybraniu szyfrowanego zrédfa odtwarzania zostanie wyswietlony
monit o wprowadzenie hasta.
Ly Jesli szyfrowana transmisja Auracast pochodzi z urzadzenia
mobilnego, wprowadz to samo hasto, ktérego uzyto podczas
konfigurowania transmisji Auracast™ na urzadzeniu mobilnym.

Ustawienia ogodlne

Nacisnij ikone @ aby przejs¢ do General Settings.

< Entertainment Sleep Timer

TAZ7500 O off

O 15min

O 30min
() 60min
-
¢ E D

O 90min

L [l
= L - © () 120min

General Settings

Cancel oK
@ Sleep Timer off >
% Display brightness off > Display brightness
O off
@) Auracast™ broadcaster Public >
O Low
/B Setup PartyLink mode >
O wid
High
Cancel oK

e Nacisnij [Sleep Timer], aby ustawic czas przejscia w tryb czuwania
(OFF/15/30/60/90/120min).

¢ Nacisnij [Display brightness], aby ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlacza
(OFF/LOW/MID/HIGH).

o Naciénij [Auracast™ broadcaster], aby ustawi¢ te jednostke gtéwna
jako nadajnik Auracast i umozliwi¢ innym urzgdzeniom obstugujgcym
Auracast odbieranie jej transmisji Auracast.

L Wybierz [Public]: Inne urzadzenia moga odbierac transmisje z tej
jednostki gtéwnej bez podawania hasta.

L Wybierz [Personal]: Nalezy ustawi¢ hasto. Inne urzadzenia beda
musiaty wprowadzi¢ hasto, aby odbierad transmisje z tej jednostki
gtéwnej.

¢ Nacisnij [Setup Partylink mode] i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
pofaczy¢ jednostke gtéwna z innymi jednostkami gtéwnymi zgodnymi

z Auracast™.

Wirtualny pilot zdalnego sterowania

Przesuwaj ikony menu w lewo, az znajdziesz ikone ﬁ Nacisnij ja, aby
przejs¢ do interfejsu wirtualnego pilota zdalnego sterowania. Za pomoca
wirtualnego pilota zdalnego sterowania mozna sterowac odtwarzaniem
muzyki i dostosowywac wszystkie ustawienia jednostki gféwnej.

e
- & o -
< Remote control

0}
co/BT V) uss
PAIRING
DAB/ AuUDIO
o TAPE D
2 aF SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
v = <
] bil oDl 088
oK
veww O PROG  INFO

L ®.  mopE

Instrukcja obstugi
Przesuwaj ikony menu w lewo, az znajdziesz ikone CD Nacisnij, aby

zapoznac sie z instrukcjg obstugi i skrécong instrukcja obstugi oraz uzyskac
wiecej informacji na temat korzystania z tej jednostki gtéwnej.

< Entertainment

TAZ7500

a@ad

Aktualizacja oprogramowania

Aby korzystac z najlepszych funkgji i uzyskac optymalne wsparcie,
zaktualizuj produkt do najnowszej wersji oprogramowania.
Oprogramowanie tego produktu mozna zaktualizowac do najnowszej
wersji za pomoca aplikagji Philips Entertainment.

Gdy aktualizacja bedzie dostepna, na ikonie (Daplikacji pojawi sie
czerwona liczba. Nacisnij ja, a nastepnie nacisnij ikone [Download &
Upgrade], aby automatycznie rozpoczad proces.

Po potaczeniu tego produktu z aplikacja Philips Entertainment moze

on odbierac bezprzewodowe aktualizacje oprogramowania. Zawsze
aktualizuj oprogramowanie do najnowszej wersji, aby poprawic¢ dziatanie

produktu.
% ® § o

“ Firmware Update

Model: 14200

R

Current Version S 4 14
New version: i 4 14

What s new

Anew MU software le for your device.
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13 Dane techniczne produktu

Informacje o mozliwosci odtwarzania z USB

Czestotliwos¢

Rozszerzenie Kodek x : Szybkos¢ transmisji
Uwaga probkowania
e Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia. MPEG 1 32-48 kHz 48-320 kb/s
Warstwa 1
MPEG 1
.mp3 Warstwa 2 32-48 kHz 48-320 kb/s
Bluetooth NI
- W 3 32-48 kHz 48-320 kb/s
Profile Bluetooth A2DP, AVRCP ENSEE
; 48-192 kb/s
Wersja Bluetooth V6.0 wma WMA 16-48 kHz

Zakres czestotliwosci Bluetooth/
Moc nadajnika (EIRP)

2402-2480 MHz, <9 dBm

Radioodtwarzacz CD

Zasilanie

100-240 V~, 50/60 Hz (Wejicie AC)

Moc znamionowa wyjscia

tacznie 12 W (RMS)

Charakterystyka czestotliwosci
akustycznej

125 Hz-20 kHz

Przetwornik jednostki gtéwnej

2 x 4" petnozakresowy, 8 Q

Zuzycie energii w trybie pracy

6W

Zuzycie energii w trybie czuwania

<0,5 W (wyswietlacz wytaczony)

Poziom wejsciowy AUDIO IN

700 mV

Zakres czestotliwosci tunera

FM 87,5-108 MHz
DAB 174,928-239,200 MHz

Wymiary (szer. x wys. x df.)

435 x 168 x 253 mm

Masa

3 kg

Obstugiwane formaty audio

Odtwarzanie z USB

Typ A, USB Direct 2.0, format
plikéw MSC, FAT16/32

Plyta

Typ lasera

Potprzewodnikowy

Srednica plyty

12cm/8 cm

Obstugiwane ptyty

CD-DA, CD-R, CD-RW, CD-MP3

Przetwornik C/A audio

24 Bits/44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenie
harmoniczne

<1%

Stosunek sygnatu to szumu

>55dBA

Czas pracy na bateriach

e Odtwarzanie ptyty CD: okoto 28 godzin

e Odbiér FM: okoto 106 godzin

64-161 kb/s VBR

Zgodne urzadzenia USB:
e Pamie¢ flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)
e QOdtwarzacze pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

e Karty pamieci (do wspdtpracy z tym urzadzeniem wymagany jest
dodatkowy czytnik kart)

Obstugiwane formaty USB:

e Format plikdw urzadzenia USB lub pamieci: FAT16, FAT32 (rozmiar
sektora: 512 bajtow)

e Szybkos¢ transmisji MP3 (szybkos¢ przesytania danych): 32-320 kb/s

e Szybko$¢ transmisji WMA (szybkos¢ przesytania danych): 48-192 kb/s/
64-161 kb/s VBR

e Maksymalnie 8 poziomdw zagniezdzenia katalogdw
e Liczba albumoéw/folderéw: maksymalnie 99
Liczba utwordw/tytutéw: maksymalnie 999

Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF-8 (maksymalna dtugos¢:
32 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty USB:
e Puste albumy: pusty album to album, ktéry nie zawiera plikdéw MP3 i
nie bedzie wyswietlany na wyswietlaczu.

e Nieobstugiwane formaty plikdw beda pomijane. Na przyktad pliki
programu Word (.doc) lub pliki MP3 z rozszerzeniem (.dif) zostana
zignorowane i nie beda odtwarzane.

e Pliki audio WMA, AAC, WAV i PCM: Pliki WMA chronione technologia
DRM. (Uwaga: obstugiwane sa tylko niektdre pliki audio WAV.)

e Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Obstugiwane formaty ptyt MP3

e 1SO 9660, Joliet

e Maksymalna liczba tytutéw: 128
(w zaleznosci od dtugosci nazwy pliku)

e Maksymalna liczba albumdw: 99
¢ Obstugiwane czestotliwosci probkowania: 44,1 kHz, 48 kHz

e Obstugiwane szybkosci transmisji: 48—256 (kb/s), zmienna szybkos¢
transmisji

PL

Pomiar zgodnie ze standardami Philips: Jasnos$¢ (srednia), gtosnos¢ (16),
bateria Philips R20/UM2/C CELL; rzeczywisty czas pracy na bateriach
moze sie réznic¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania urzadzenia lub
warunkow pracy.

14



14 Rozwigzywanie problemow

'!‘ Ostrzezenie

¢ Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu, poniewaz spowoduje
to uniewaznienie gwarancji.

Jesdli podczas korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, przed
zwrdceniem sie do serwisu sprawdz ponizsze punkty. Jesli problem nadal
nie zostanie rozwigzany, odwiedz strone internetowa Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie z firma Philips upewnij sie,

ze urzadzenie jest w poblizu i posiadasz numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy urzadzenia jest prawidfowo
podtaczony.

e Upewnij sie, ze w gniazdku zasilajacym (AC) jest prad.

e W celu oszczedzania energii system wyfacza sie automatycznie po
15 minutach od zakonczenia odtwarzania utworu, jesli nie zostanie
uzyty zaden element sterujacy.

Brak dZzwieku lub niska jako$¢ dzwieku

¢ Regulacja gtosnosci.

e Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo podtgczony.

e Sprawdz, czy odizolowane przewody sg prawidfowo zamocowane.

Brak odpowiedzi urzadzenia

e Odtacz i podfgcz ponownie wtyk zasilajgcy AC, a nastepnie wigcz
urzadzenie.

e W celu oszczedzania energii system wyfacza sie automatycznie po
15 minutach od zakonczenia odtwarzania utworu, jesli nie zostanie
uzyty zaden element sterujacy.

Nie wykryto ptyty

o W16z plyte.

e Sprawdz, czy ptyta nie zostata wtozona odwrotnie.

e Poczekaj, az kondensacja wilgoci na soczewce zniknie.

e Wymien lub wyczys¢ ptyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty w prawidtowym formacie.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow zapisanych na
urzadzeniu USB

o Liczba folderéw lub plikdw na urzadzeniu USB przekroczyta okreslony
limit. Zjawisko to nie oznacza usterki.

e Formaty tych plikdéw nie sg obstugiwane.

Urzadzenie USB nie jest obstugiwane

e Urzadzenie USB jest niezgodne z jednostka gtéwna. Sprébuj uzy¢
innego urzadzenia.

Staby sygnat transmisji

o Zwieksz odlegtos¢ miedzy jednostkag gtéwna a telewizorem lub innymi
zrédtami promieniowania.

e Catkowicie roztéz antene radiowa.

e Podtacz zewnetrzng antene radiowa. Mozna zakupi¢ zamienny
przewdd antenowy z wtyczka w ksztatcie litery L na jednym koncu.

e Podfacz wtyczke w ksztatcie litery L do tego produktu, a wtyczke na
drugim koricu wiéz do sciennego gniazda antenowego.

Odtwarzanie muzyki za pomoca tej jednostki gtéwnej nie
jest mozliwe nawet po pomysinym nawigzaniu potaczenia
Bluetooth

e Urzadzenia nie mozna uzywa¢ do bezprzewodowego odtwarzania
muzyki za pomoca tej jednostki gléwne;j.

Jakos¢ dzwieku jest staba po nawigzaniu potaczenia z
urzadzeniem Bluetooth

e Staby odbiodr potaczenia Bluetooth. Przenie$ urzadzenie blizej jednostki
gtéwnej lub usun wszelkie przeszkody znajdujace sie miedzy nimi.

Nie mozna nawigzad potaczenia Bluetooth z tg jednostka

gféwna

e Urzadzenie nie obstuguje profili wymaganych przez te jednostke
gtéwna.

e Funkcja Bluetooth urzadzenia nie jest wigczona. Informacje dotyczace
wiagczania tej funkcji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.

¢ Tajednostka gféwna nie znajduje sie w trybie parowania.

e Tajednostka gféwna jest juz pofaczona z innym urzadzeniem
obstugujacym Bluetooth. Odtacz to urzadzenie i spréobuj ponownie.

Sparowane urzadzenie mobilne nieustannie taczy sie i

roztacza

e Staby odbidr potaczenia Bluetooth. Przenie$ urzadzenie blizej jednostki
gtéwnej lub usun wszelkie przeszkody znajdujace sie miedzy nimi.

e Niektore telefony komdrkowe moga nieustannie taczyc sie i roztgczac

podczas nawigzywania lub koriczenia potaczen. Nie oznacza to usterki
jednostki gtéwnej.
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Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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